Grask-romersk metrik

=

Metriske tegn
kort
lang

C

anceps
lang der kan opleses i to korte

to korte der kan sammentraekkes i én lang

g dilg >

to stavelser der kan veere lang eller kort i vilkarlig reekkefolge
kolonet er akefalisk eller kataleptisk (dvs. mangler en stavelse hhv. forst eller sidst)

D>

kolonet er anaklastisk (dvs. reekkefglgen av metra er byttet om)
| ordgraense
[I pause eller periodegreense

® koronis (digtbegyndelse / -slutning)

2. Metra og kola

"aeoliske kola”

X—U— i iambe —U-U—— ith ithyphallicus
—U—x tr,tro trokee —U—x-U— Ik, lec, E lecythion
gy da daktyl X=X—UU-U— enn enneasyllabus
[Tivstive an anapaest 00—UWU-— ph, pher pherecrateus
—U- cr, e creticus 00— U= 8l glyconeus
—u ch, cho,d,©  koriambe 00—UU-U—— hi, hipp hipponacteus
U—m ba bacchius X—UU-— 7 (,ph) reizianus
W — io, ion ionicus X—U-U— tl, tel (gl)  telesilleus
X —U— 5 dochmius X—UU—U—— hag (,hi) hagesichoreus
—W-u- hem, D hemiepes W ad adoneus
—U-U— dod dodrans
—W-U—- ar aristophaneus
00—UU——UU-U— gl asclepiadeus minor
00—UU——UU——UU-U— gl asclepiadeus major
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4. Stikiske versemal

daktylisk heksameter
—00-U0-"U'U-"U0—-U0-— ||| caesurer (pause i et metrum)
! teBnupeens
2 evOnupeQng
3 kata TEITOV TEOXATOV
*EpONupEQNS
dizerese (pause mellem metra)
5 bukolisk dicerese
elegisk distikon
—00-00- U U-0U—U0-— || —00-U0- | 0000 |||
iambisk trimeter iambisk senar
XUU U UUX iU wuxuuu-— ||| XQUXQU X 0Ux 0U x0uU- ||
trokaeisk tetrameter trokaeisk septenar (versus quadratus)
UJUUU XUU UJUX UWU WU XUWU— || QUXQU X GUXQUX QUXOU X uu- ||

5. Hyppige strofiske versemal
sapphisk strofe

—U—X—UU-U—— || “U—x—UU-U—— || “U—X—UU-U—X | “uu—— |||
alkaisk strofe

X—U—X—UU-U— || X—U—Xx—UU-U— || x—U—Xx—U—X | “Uu—uu—-U—— |||

6. Prosodi

= en metrisk periode skanderes ud i ét uden hensyn til syntaktisk pause eller replikskifte

= en stavelse er lang, hvis den indeholder en lang vokal eller diftong (natur) eller hvis den ender pa en konsonant
(position)

=  hiat (vokalsammensted mellem ordene) undgas

= en kort vokal elideres i slutningen av et ord foran en folgende vokal

= en lang vokal eller diftong forkortes i graesk (vocalis ante vocalem corripitur) og elideres i latin i slutningen av et
ord foran en felgende vokal

=  to vokaler kan traeekkes sammen til én lang vokal (synizese, synalefe eller krasis)

=  hforhindrer ikke elision og forleenger ikke en forudgaende kort stavelse

= en stavelse forbliver undertiden kort foran klusil + likvid (muta cum liquida)

=  greesk: en stavelse forleenges normalt foran ( (ligeledes i graeske ldneord i latin)

= graesk: en stavelse forleenges undertiden foran forlydende og udlydende g, A, v, 1, 0, seerlig i epos

= greesk: foran ord, der oprindeligt begyndte med *w (digamma), er der ofte hiat eller position

= latin: udlydende -m forhindrer ikke elision

= latin: en stavelse forbliver undertiden kort foran udlydende -s, seerlig i komedien

= latin: iambeforkortelse, dvs. U- => W, serlig i komedien



